Manuel d’Utilisateur

Réfrigérateur Portable

Controle APP mobile via Bluetooth

10S Android

Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation avant de mettre l'appareil en marche.

Conservez-le dans un endroit slr pour vous y référer ultérieurement.




Directives Générales

e  Alimentation électrique : connectez au courant continu 12 V/24 V ou au courant alternatif 100-240 V (en utilisant I'adaptateur dédi¢)
ou au solaire(12-50 V, disponible pour certains modeles).
* L'adaptateur et le cordon d'alimentation sont soumis a des mode¢les particuliers.

Bouton de contréle du type de batterie intégrée -

: "-" signifie ON, "o" signifie OFF.

—oN
Prise murale (avec adaptateur
dédié)
,CS ﬁ R
AC 100-240V —
(adaptateur) Allume-cigarette de la voiture
DC 12/24V =]
S i

!Solaire (disponible pour certains modéles)

(Exemple de méthodes de charge)

Remarque : le fonctionnement général s'applique a la plupart des modéles. Pour les modéles particuliers, veuillez-vous reporter
aux instructions correspondantes en fonction du type de panneau.

e Fonction Déverrouillage : pour les modéles dont 1'icone de
déverrouiller.

en 2, appuyez longuement sur pendant 3 secondes pour

e  Mise sous/hors Tension : appuyez sur pour mettre 'appareil sous/hors tension. (Pour les modéles avec panneau de commande

tactile, appuyez sur pour allumer, appuyez longuement sur séries
B22/C22/G22/FC15/Mini9 /K /MK /T /TW /TWW /TS /TSW /TD /TDW.

e Réglage de la Température : appuyez sur + ou - pour le réglage de la température. (Série ARC 3, C10 5 ; pour les modeles a deux
compartiments en 4 9 11, le compartiment de droite se trouve du cdté ou se trouve le compresseur).

e Réglage du Mode de Refroidissement : sous 1'état de fonctionnement, appuyez sur pour passer de MAX (refroidissement rapide)
ou ECO (économie d'énergie). Pour le Mini 9 8, le panneau affiche HH (refroidissement rapide) ou EE (économie d'énergie) (* Le
réglage d'usine est le mode de refroidissement rapide). BD/BCD 4, C15-25-30-40-50-75 version extréme /série CL 6. Les séries ARC et
C10 n'ont pas ce réglage.

pendant 3 secondes pour éteindre

Paramétres —

Alimentation ~ — ,
(-20) Température Actuelle

(°C °F) Unité de Température

L L P IEMperdLure unit

| —
; (H.M.L) Mode de Protection de la Batterie

J— (13,5 V) Tension Actuelle
Ml— | 13.0v) LUrmenL voiage

MAX (Refroidissement Rapide)
ECO (Economie d'Energie)
Contréle de

g Courant Batterie (pour Référence)
Température

b

(Exemple de disposition
commune)

USB:5V/1A
(disponible pour
certains modéles)

° Mode de protection de la batterie : en état de marche, appuyez longuement sur o jusqu'a ce que l'écran clignote, puis passez en

mode H (haut), M (moyen) ou L (bas) en appuyant sur © 3 nouveau. (* Le réglage d'usine est ¢élevé). Série ARC3, BD/BCD 4, C10
5, C15-25-30-40-50-75 version extréme/série CL 6.
Référence de Tension :

ENTREE DC 12V DC 24V
MODE SORTIE ENTREE SORTIE ENTREE
Bas 8,5V 10,9V 213V 22,7V
Moyen 10,1 V 11,4V 23V 23,7V
Haut 1,1V 12,4V 243V 25,7V

*La tension est une valeur théorique, il peut y avoir une déviation dans différentes scénes.
e M ou H doit étre réglé lorsque le produit est connecté a l'alimentation de la voiture, et L doit étre réglé lorsqu'il est connecté a une
batterie portable ou a une autre batterie de secours.

. Réglage de 1'unité de température : éteignez le réfrigérateur, appuyez longuement sur o jusqu'a ce que s'affiche El, et passez a ES

en appuyant a nouveau sur puis appuyez sur + ou - pour passer en Celsius ou Fahrenheit. B22/C22/G22/FC15/Mini9/séries

K/séries MK 2, séries ARC 3, BD/BCD 4.

A l'exception du réglage E5, les autres réglages sont uniquement destinés a la maintenance en usine.

° Connexion a I'APP : téléchargez sur App Store/Google Play, ou scannez le code OR sur la page 1 ; ouvrez l'app ; autorisez la
permission de localisation ; activez Bluetooth & Location ; recherchez l'appareil dans I'APP ; cliquez sur l'icone du réfrigérateur ;

appuyez QO surle panneau du réfrigérateur pour la premiére connexion.




> Panneau et opérations spécifiques de différents modéles (les photos sont données uniquement a titre indicatif)

A25/A30/A40/A50/A75

C9/C12

6 o |*™ B15/C15/G15/B20/C20/G20

C25/C30/C40/C50/C75
CX30/CX40/CX50/ECX30/ECX40/ECX50

* Le panneau des modéeles ci-dessous est 1égérement différent :
NX42/NX52/NX62/ENX42/ENX52/ENX62/NXA42

il CF8/CF15/P8/P15/P18/EC15/EC20

B22/C22/G22/K18/K25/MK18/MK25/MK35/FC15 =
* FC15 sans USB, le panneau est 1égérement différent. I

ARC22/ARCHS

Réglage de la température du réfrigérateur/congélateur : sous I'état de marche, appuyez simultanément sur A ¥ pour commuter le
réglage de la température du réfrigérateur/congélateur. Réfrigérateur : 0~8 °C (32~46 °F), Congélateur : -12~-20 °C (10~-4 °F).
Mode de protection de la batterie : sous I'état de fonctionnement, appuyez longuement sur A ¥ en méme temps pendant 3 secondes

jusqu'a ce que l'écran clignote, puis appuyez sur A ou ¥ pour changer le mode de protection de la batterie : EE de
gauche a droite Bas/Moyen/Haut

Réglage de 1'unité de température : éteignez le réfrigérateur, appuyez longuement sur A ¥ en méme temps pendant 3 secondes
jusqu'a ce que s'affiche E1, et passez a ES en appuyant a nouveau sur A ¥ en méme temps, puis appuyez sur A ou V¥ pour passer en
Celsius ou Fahrenheit.

BD45/BD60/BD65/BD75/BD85/BD110/BD135/BCD80/BCD100/BCD125

@ Icone lumineuse ™ Gauche : L-Box ; Droit : R-Box.

MARCHEARRET @ Appuyez sur + ou - de la L-Box ou de la R-Box pour régler la température.

Réglage du mode de refroidissement : appuyez sur le bouton Vitesse du compresseur

Lumiére (Compressor Speed) pour commuter MAX(refroidissement rapide)/ECO(économie
d'énergie).

Protection - Vitesse du . Mode de protection de la batterie : appuyez sur le bouton de protection de la batterie

@

\_ de la batierie _eomnrecsenr

(Battery Protection) pour passer en mode haut/moyen/bas ;

Protection

. Réglage de 1'unité de température : éteignez le réfrigérateur, appuyez longuement sur le
bouton Vitesse du compresseur jusqu'a ce qu'il affiche El, et passez a E5 en appuyant a
MARCHE/ARRET n] . . .
nouveau sur puis appuyez sur + ou - pour passer en Celsius ou Fahrenheit.
Les panneaux illustrés a gauche sont les écrans LCD de la série BD/BCD, les écrans LED
bumire sont légerement différents.

*

dela  Vitessedu

\- batteric  mm—
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+ - B ox, @
C10 ceeli$ Froid/Arrét  Chaud/Arrét
Réglage du refroidissement/chauffage : appuyez longuement sur % Cool/Arrét pour activer/désactiver le mode refroidissement. En mode
refroidissement, le bouton Chaud/Arrét iy est inopérant ; Désactivez le mode refroidissement, appuyez longuement sur le bouton Chaud/Arrét iy

pour activer/désactiver le mode chauffage ; En mode chauffage, le bouton froid/stop % et+-sont inopérants. Refroidissement : -20 °C - +20 °C ; Le
chauffage peut étre réglé uniquement sur : +50 °C.

Mode de protection de la batterie : en mode veille, appuyez longuement sur + - en méme temps pendant 5 secondes jusqu'a ce que 'écran clignote,
puis appuyez sur + ou - pour passer en mode de protection de la batterie :

|:| E de gauche a droite : Bas/Moyen/Haut

6
C15-25-30-40-50-75 Extréme version/CL30/CL40/CL50
Réglage du mode de refroidissement : en état de marche, appuyez sur o pour passer en mode Eco (économie d'énergie, voyant
Eco/Max en vert) ou HH (refroidissement rapide, voyant Eco/Max en rouge). * Voyant d'alimentation en rouge : arrét du compresseur
ou démarrage différé ; voyant d'alimentation en vert : le compresseur fonctionne.

° Mode de protection de la batterie : en état de marche, appuyez
@ = ;;{ic i longuement sur o jusqu'a ce que 1'écran clignote, puis passez en mode H3
® - U ‘@-‘T Je (haut), H2 (moyen) ou H1 (bas) en appuyant sur © 3 nouveau.
Bas SET




> Panneau et opérations spécifiques de différents modéles (les photos sont données uniquement a titre indicatif)

T o
CF35/CF45/CF55 . Minid m E

NCF35/NCFA5/NCF55

E60

E75/E95/AL42(AL42 sans USB)

TS40/TS50/TS60/TS80/TS100/TS120/TSW40
/TSW50/TSW60/TSW80/TSW100/TSW120

TW35/TW45/TWS55/TWW35/TWW45
/TWWS5/TW75/TW9S/TW115/TWW75
/TWWI95/TWW115/TD80/TD100/TD120
/TDW80/TDW100/TDW120

* Série E75/E95/AL42/TW/TWW avec double compartiment :

e  Activation/désactivation du compartiment gauche/droit : en état de marche, appuyez longuement sur + © en méme temps pendant
3 secondes pour activer/désactiver le compartiment gauche, appuyez longuement sur - © en méme temps pendant 3 secondes pour
activer/désactiver le compartiment droit. N'éteignez pas les deux simultanément.

° Réglage de la température : lorsque le compartiment gauche et le compartiment droit sont allumés, appuyez sur + ou - pour accéder
au réglage du compartiment gauche, 1'écran clignote, puis appuyez sur o pour changer le réglage de la température gauche/droite.
Lorsque 1'écran clignote, appuyez sur + ou - pour régler la température.

* Série TD/Série TDW avec séparateur amovible : lorsque vous placez le séparateur, en état de marche, appuyez longuement sur
+©  en méme temps pendant 3 secondes pour activer/désactiver le compartiment gauche. Lorsque le compartiment gauche et le
compartiment droit sont allumés, appuyez sur + ou - pour accéder au réglage du compartiment gauche, 1'écran clignote, puis appuyez
sur @ pour changer le réglage de la température gauche/droite. Lorsque I'écran clignote, appuyez sur + ou - pour régler la
température. Lorsque vous enlevez le séparateur, l'écran affiche uniquement une seule température et fonctionne comme le
fonctionnement général.

10
Batterie amovible
. FSAK-002 : CF15/EC15/EC20/P8/P15/séries ECX/séries ENX/NXA42/séries TW/séries TWW/séries TS/séries TSW/séries TD/séries
TDW ; FSAK-003/004 : E60/E75/E95 ;

e  Mise en marche et arrét de la batterie : appuyez longuement sur le bouton d'alimentation @ de la batterie pour l'allumer et
I'éteindre.

. Chargement de la batterie : connectez le réfrigérateur &8 DC/AC/Solaire, et placez la batterie dans le boitier, la batterie sera chargée
automatiquement. Mais l'alimentation alimentera principalement le compresseur lorsque le réfrigérateur fonctionne, ce qui entrainera
une charge lente de la batterie. Si vous souhaitez charger la batterie rapidement, veuillez éteindre le réfrigérateur. (Le réfrigérateur ne
peut étre chargé que par la batterie amovible en cas d'utilisation de I'énergie solaire).

@ Remarque : contactez le fabricant si vous avez besoin de charger la batterie séparément. La batterie doit étre mise au rebut en toute
sécurité.

T36/T50/T60 11
La température réglée du compartiment de gauche ne doit pas étre inférieure a celle du
compartiment de droite, et le compartiment de droite ne peut pas étre éteint séparément.
Double écran : lorsque vous placez le séparateur, appuyez longuement sur + - en méme temps &

pendant 3 secondes pour allumer ou éteindre le compartiment gauche. Lorsque vous retirez le
séparateur, |'écran inférieur s'éteint et la température ne peut étre réglée que par 1'écran supérieur.

L] Compartiment gauche ; e Compartiment droit

8 o Ecran unique : lorsque vous placez le séparateur, en état de marche, appuyez longuement sur
+© en méme temps pendant 3 secondes pour activer/désactiver le compartiment gauche. Lorsque G
le compartiment gauche et le compartiment droit sont allumés, appuyez sur + ou - pour accéder au
réglage du compartiment gauche, I'écran clignote, puis appuyez sur o pour changer le réglage de =
la température gauche/droite. Lorsque 1'écran clignote, appuyez sur + ou - pour régler la =
[ = p g q gn ppuy p g —

température. Lorsque vous enlevez le séparateur, l'écran affiche uniquement une seule i ]
température et fonctionne comme le fonctionnement général. (Ecran unique)

(Double écran)

4




Problémes Cause/Suggestions
e  Vérifiez si l'interrupteur est allumé.
e  Vérifiez si la fiche et la prise sont bien connectées.
Le réfrigérateur ne fonctionne | ®  Vérifiez si le fusible a été briilé.
pas. e  Vérifiez si l'alimentation électrique présente un dysfonctionnement.
e  Le fait d'allumer/éteindre fréquemment le réfrigérateur peut entrainer un retard
de démarrage du compresseur.
. e  Laporte est ouverte fréquemment.
Les compartiments du e s .\ " s
., e  Une grande quantité d'aliments tiédes ou chauds a été stockée récemment.
réfrigérateur sont trop chauds. pme . vr 12 . ‘o
e  Le réfrigérateur a été débranché pendant une longue période.
Les aliments sont congelés. e Latempérature a été réglée a un niveau trop bas.
Il y a un bruit de "flux d'eau"
provenant de l'intérieur du | @ C'est un phénoméne normal, causé par 1'écoulement du réfrigérant.
réfrigérateur.
Il y a des gouttes d'eau autour e,
y . g ., e  ('est un phénomeéne normal, I'humidité se condense en eau lorsqu'elle touche
du boitier du réfrigérateur ou . o
, une surface froide du réfrigérateur.
de I'espace de la porte.
Le compresseur est légérement | ®  C'est un phénoméne normal, le bruit s'atténuera aprés le fonctionnement stable
bruyant au démarrage. du compresseur.
e  Cause possible : une faible tension vers le réfrigérateur.
Le code F1 s'affiche. , P . . g
Réglez la protection de la batterie de haut en moyen ou de moyen en bas.
e  (Cause possible : le ventilateur du condenseur est surchargé.
Débranchez 1'alimentation du réfrigérateur pendant 5 minutes et remettez-le en
Le code F2 s'affiche. g P
marche.
Si le code s'affiche a nouveau, contactez le fabricant pour un entretien.
e  Cause possible : le compresseur démarre trop fréquemment.
Débranchez 'alimentation du réfrigérateur pendant 5 minutes et remettez-le en
Le code F3 s'affiche. & P
marche.
Si le code s'affiche a nouveau, contactez le fabricant pour un entretien.
e  (Cause possible : le compresseur ne se met pas en marche.
Débranchez 'alimentation du réfrigérateur pendant 5 minutes et remettez-le en
Le code F4 s'affiche. g P
marche.
Si le code s'affiche a nouveau, contactez le fabricant pour un entretien.
e  Cause possible : surchauffe du compresseur & de 1'électronique.
Débranchez 'alimentation du réfrigérateur pendant 5 minutes et remettez-le en
Le code FS5 s'affiche. & P
marche.
Si le code s'affiche a nouveau, contactez le fabricant pour un entretien.
e  (Cause possible : aucun parametre ne peut étre détecté par le controleur.
Débranchez 1'alimentation du réfrigérateur pendant 5 minutes et remettez-le en
Le code F6 s'affiche. 8 P
marche.
Si le code s'affiche a nouveau, contactez le fabricant pour un entretien.
e Cause possible : le capteur de température est défectueux.

Le code F7 ou F8 s'affiche

Contactez le fabricant pour un entretien.

* Pour les modéles équipés d'une batterie amovible FSAK-002, si le code F1 s'affiche, débranchez ou éteignez la
batterie, ou connectez a une alimentation DC 12/24 V/AC 100-240 V(en utilisant 'adaptateur) pour alimenter le
compresseur et la batterie a temps afin d'éviter que le micro-courant a long terme ne vide la batterie.




Instructions de Sécurité

a AVERTISSEMENT !

Ne faites pas fonctionner l'appareil s'il est visiblement endommagg.

Ne bloquez pas les interstices du réfrigérateur avec des éléments tels qu'une épingle, un fil, etc.

N'exposez pas l'appareil a la pluie et ne le trempez pas dans 1'eau.

Ne placez pas l'appareil a proximité de flammes nues ou d'autres sources de chaleur (appareils de chauffage,

lumiére directe du soleil, fours a gaz, etc.)

Ne stockez pas de substances explosives comme des bombes aérosols contenant un gaz propulseur inflammable.

e  Assurez-vous que le cordon d'alimentation est sec et qu'il n'est pas coincé ou endommagé. Ne pas installer plusieurs
prises de courant portatives ou blocs d'alimentation portatifs a I'arriére de 1'appareil.

e  Vérifiez que la spécification de tension figurant sur la plaque signalétique correspond a celle de I'alimentation en
énergie. L'appareil doit étre utilisé uniquement avec le bloc d'alimentation fourni avec l'appareil.

e Ne pas utiliser les appareils électriques a l'intérieur des compartiments de rangement des aliments de 'appareil, a
moins qu'ils ne soient du type recommandé par le fabricant.

e Une fois déballé et avant sa mise en marche, I'appareil doit &tre placé sur une surface plane pendant plus de 6
heures.

e  Assurez-vous que l'appareil reste a I'horizontale lorsqu'il est en marche. L'angle d'inclinaison doit étre inférieur a 5°
pour un fonctionnement de longue durée et étre inférieur a 45° pour un fonctionnement de courte durée.

e Veillez a ce que les ouvertures de ventilation dans le boitier de 1'appareil ou dans la structure intégrée soient libres
de tout obstacle.

e  Maintenez l'appareil stable sur le sol ou dans la voiture ; Ne le videz pas a I'envers.

@ ATTENTION !

e  Les réparations doivent toujours étre effectuées par un technicien qualifié. Une réparation incorrecte peut entrainer
un danger. La lampe et le cordon d'alimentation doivent &tre remplacés par le fabricant ou des personnes qualifiées.

e L'installation du courant continu dans le bateau doit étre prise en charge par des électriciens qualifiés.

e L'appareil peut utiliser uniquement nos batteries rechargeables dédiées, les batteries non rechargeables sont
interdites, sinon il peut y avoir un risque d'incendie et d'explosion.

e Lors de l'utilisation ou du stockage, la batterie a trouvé qu'il y avait une forte fiévre, des fuites, une odeur, une
distorsion et d'autres anomalies, veuillez cesser de 'utiliser immédiatement et restez a I'écart de la batterie.

e La batterie en fin de vie doit étre immédiatement retirée de 1'équipement, veuillez gérer correctement la sécurité des
batteries usées, ne pas mettre dans le feu ou l'eau.

e Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et l'entretien par l'utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

e  Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expérience et de connaissances si elles ont recu une supervision
ou des instructions concernant 'utilisation de I'appareil en toute sécurité et comprennent les dangers impliqués.

REMARQUE !

e  Débranchez l'alimentation électrique avant chaque nettoyage et entretien et aprés chaque utilisation.

N'utilisez pas d'outils tranchants pour dégivrer ; n'endommagez pas le circuit de réfrigérant.

e Risque de coincement de l'enfant. Avant de jeter votre ancien réfrigérateur ou congélateur : enlevez les portes :
laissez les étagéres en place afin que les enfants ne puissent pas facilement grimper a l'intérieur.

e  Vérifiez si la capacité de refroidissement de l'appareil est adaptée au stockage des aliments ou des médicaments.
Les aliments ne peuvent étre conservés que dans leur emballage d'origine ou dans des récipients adaptés.

e Si l'appareil reste vide pendant de longues périodes, éteignez-le, dégivrez-le, nettoyez-le, séchez-le et laissez la
porte ouverte pour éviter le développement de moisissures a l'intérieur de l'appareil.

e L'appareil est destiné a étre utilisé dans des applications domestiques et similaires telles que :

- Les cuisines du personnel dans les magasins, les bureaux et autres environnements de travail ;

- Camping, des maisons de ferme et par des clients dans des hotels, des motels et d'autres environnements de type

résidentiel ;

- Les environnements de type chambres d'hotes ;

- La restauration et les applications similaires non destinées a la vente au détail

E Veuillez-vous conformer aux réglementations locales concernant I'élimination de l'appareil pour son réfrigérant
inflammable et son gaz de soufflage.




